
KRÓNIKA  

NEMLЕTEZŐ , KIGONDOLT ALAKOK?  

Hans Werner Richter, Di Besiegten (A legyőzöttek) írója, azok  
közül a háború utáni német írók közül való akilk őszintén, nyíltan  
tárták fel a jelent. Utóbb eltávolódott ugya.n a jelenkortól, emlékek  

felé fordult, majd második könyvével utópiába merült, mégis  
úgy emlegették, minta Gruppe 47 nevű  haladószellemű  irodalmi  
csoport vezető jét.  

Új regénye, Linus Fleck oder der Verlust der Würde (Linus 
Fleck avagy az elveszített méLtósá.g) bizonyos szempontból vissza-
térés a rési tárgykörhöz. Ebben a regényben ismét Nyugat-Né-
metország háború utáni életér ől, a fekete piacról, a pénzügyi re-
farma_król, a gazdasági föllendülésr ől és az új fegyverkezésr ől ír. 
Ebben a korban él a regény f őalakja, Linus Fleck. Nem rossz 
ember, de túLságasan alkalmazkodó, kissé jellemtelen és puha. 
Újságíró, kiszolgál minden sikeres mozgalmat. így hát megbecsü-
lik. Karrierjéért azonban „méltóságának elveszítésével" fizet. 
Ügyesebb, furfangouabb pályatársai túljártak az eszén, legy őzik. 

Richter a kővétkező  megjegyzést biggyesztette a könyv ele-
jére: „A regény h ősei nemlétez ő , kigondolt alakok. Ha valaki 
mégis taLálva érzi magát, a vélt hasonlatosságot a kor tfpusa1  
okozzák ... F,gvébkémt azok, akik találva érzik magukat, valóban 
előfordulnak a regényben". 

Die Bücher-Kommemtare azt írja az új könyvr ől, hagy nem 
nevezhető  korunk jellegzetes alkotásának. Richter prózájából nem 
hiányzik ugyan a gunyorosság, sem a társadalmi szatírához feltét-
lenül szükséges erkölcsi állásfoglalás, de — teszi föl a kérdést a  

beszámoló írója — valóban jellegzetesnek tekinthet ő-e Linus Fleck?  
Később megállapítja, hogy Richter túlságosan egyszer űsítette a 
ikarrierhajhászó újságíró életének hátterét. A regény riport-íz ű , 
túlontúl közel álla valósághoz. Linus Fleck nem típus, sorsa rna-
gáъаn álló eset. 

Kissé akadémikus hangú ez a magállapítás, főleg azok szá-
mára, akik a legújabb németországj eseményekben egy tipikusan 
egészsébtelen, ső t gyógyíthatalan állapot gyümölcseit Látják.  
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„А  SZÁMŰZETES SOHAŠEM ÉR VÉGET”  

Időszerű  'társadalmr_i regény Hans Sahl: Die Wenigen und die  
Vielen (Kevesek és sokak) cím ű  új könyve, amelyről a Monat szá-
mol be. Ez az életrajzi regény Georg Kobe — lényegében Sahl —
sorsáról szól, arról, hogyan látja önmagát és életét egy New 
Yorkban élő  német emigráns. A cselekmény a háború harmadik  

évével .kezdődik, amikor Kobe — öt országgal a háta mögött —
Amerikába érkezik. Közvetlenül egy emigráns. gy űlésre visz el  
bennünket az író, egy terembe, amelynek bejárata fölött azoknak  

az íróknak a neve van felirva, akiknek könyvei odahaza má.glyá-
•a kerültek. A pódiumon amerikai zászló díszeleg. „Bolondok és 
próféták, hitvitázók, és írástudók gy űltek itt össze, üldözöttek, 
bántalmazottak, azok, akik az emberiesség pár'tszolg.álatában öre-
gedtek és őszültek meg, akiket a Föld egyik feléb ől kiüldöztek, de 
még mindig buzgólkodnak, még mindig t дltakoDnak —csupa le-
győzött hadvezér, akik azt szeretnék bebizonyítaná, hogy stratég7á-
juk mindeirnEКke иnére hеlyes volt" 
. Mire a könyv végére érünk, Kobe négy évvel öregebb, a há-
ború véget írt, Hirosima romokban hever és a hajdani menekül-
tek hajóra szállnak, hogy az új és — amint .hiszik — újjászületett 
Nímetország szolgálatába álljan.a.k. Kobe a hajó lépcs őjéig kíséri 
régi barátn őjét és —. New Yorkban marad. 

„Mért tudta, hagy a szam űzetés sohasem ér véget, soha ebben 
az életbein. Az ő  emigrációja •már nem függ országoktól, leliki-
állapottá vált, élet гormává, passzív ellenállássá egy olyan világ- 
gal szemben, amely er őszakból és az erőszak ellen használt erő-
szakból, mozgalmakból és ellenmozgalmakból áц." 

Kobe a száműzetésben föleleveníti múltját, gyermekkarát, a 
végzetes 1933. esztend őt, meneküLését a határon túlra, fogságfia 
esését Franciaországban, emlíkeaket idéz és rögzít, naplójegyze-
tekkel hidalja át az id őszakokat és múltjának z űrzavarából ki-
emelkedik a német fasizmus szörnyalakja. 

A kritikusok nincsenek egészen megelígedve Sahl új köny-
vívei, a Monat is úgy véli, hagy a könyvben túlsok az esszé-elem 
és kevés a közvetlenhangú elbeszélés. „Úgy látszik — írja a Mo-
nat kritikusa —, maga Sahl is érzi, meninyire tehetetlen ezzel az 
infernális témával szemben. Egyhelyütt ugyanis ezt írja: Elegen-
dő  maga az a téiny is, hogy az egészet átéltük: Miért kellene fölso-
rolnnunk keserű  tapasztalataink kémiai alkotóelemeit is?" - 

VÉGET ÉRA KRITIKA URALMA AZ AMERIKAI *  KоLTÉSZETBEN?  

Morc Shapiro, a Pullitzer-díjas amerikai költ ő, a New York 
Times december 13-i számában támadást intézett a modernista, 
úgynevezett kritikus amerikai költészet ellen. Kirohanását egy új 
irodalmi mozgalom előjelének tekinthetjük. A támadás a T. S.  
Elint, Erzal Paund, Marianme Moor, Paul Valery, V. B. Yates és 
másak által évszázadunk második és harmadik évtizedében meghoni-
sított költészet ellen irányul, amelyet ,id őközben — főképpen Ame-
rikában — általában a modern költészet szinoinímájává avattak. 
Shapiro, aki mellesleg a inebraskai egyetem irodalmi tanszékéin a 
költészetet adja el ő, éppen az ellen küzd, hagy az úgynevezett 
kritikus költészetet kizárólagossá tegyék az amerikai egyeteme-
ken. Itt ugyani, a modern költészet cégére alatt külön tt . гggyá  
tették a „kritikus költészetet". 
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„Ez a költészet valószín űleg az egyetlen, .aдnelyet keletkezé-
sével év létéved egyidej ű leg kell előadni —  áцΡlapítja meg Shapiro.  
— Máгpedi~g az a művészet, amelyet ikiL1Когúa ІkІn~ak kell elő,adini,  
mied6Јtt rrvág valóiban élvezni tudmálk, mimderiképpen beteg. A mo-
dernizmus hívei — ,  hogy t.ámvogassák és igazolják ezt a gyengécsr  
ke költészntet -- a kri'ti.kában keresnek menedéket. A modern  

irodalmi bírálat a legveszedelmesebb irodalmi komplexum, ,a.m,i  

valaha létazatt. S ezeknek a bírálatoknak az írói — furcsa — ma-
guk a költőik, a ikölteQnémyePК  szerzői, vagy ázók a költйk ,  akik  
maguk is aláírták a „klasszikus" iskola kiáltványát. Semmivel  
sem kevésbé obszkurusak, mint az a költészet, amit védeni. akar-
nak... Bárki, aki a „kritikus költészetet" tanítja, el őadja — tud-
ja, hagy hidegein hagyja a hallgatyákat, még akkor is, ha az el ő-
adó világosan látja a dolgok hátterét. Ennek az állapotnak eg _Ydt-
1en előnye van, éspedig az, hagy ezer meg ezer előadó jut ke-
nyérhez a calledge-okban. Nagy, egészséges költészetnek nincs  

szüksége bírálatra. A kritika a filozófia eg у iК  -ága, s csak ritkám  
irodalom. Korunkban — sem az egyik, sem a másik. A modern  
bírálat egv maroknyi, hatalomra vágyó író propagandaeszköze.  

— Mi a cбl јa ennek a költé тzetвek? — Ikéгdi Shapiro, majd  
így válaszai:  ,.Mindenekelőtt a kulturális ortodoxia megszilárdí-  
tósa. A pзli.tikában népellenes valami az ortodoxia... az iroda-
lomban a romanticizmus ellen fordul, megtagad olyan ,kбltQket is,  
mint Blake, Lawrence és Whitmian, s mindenkit, aki entellektü-
ell-ellenes és „optimista".  

Snapixo megállapítja, hagy az igazi ik&t őket, köz ittük D. H.  
Lavиreincet, Dylan Thomast és Robert Frostot nem a hivatalos  

kritika, hanem az alvasáközöns ёg ismerte el előbb. Az új ameri-
kai költőneтnzedék pedig — állapítja meg Shapiró — ,  éppen eze-
ket a költőket követi. Ameriká,ban — folytatja — éppen most van  
keletkezőben egy új, anti-modernisztikus költészet, az őszin' eség i  
az emberi érzéseik poézicse, s ha még nyers, tanulatlan éb itt -

ott hisztérikus is, nem baj, ezt az árat meg kell fizetuiünk azéxt,  

hagy a kritika egy egész nemzedékem át uralkodatta költészeten.  
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